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CARTA DE ENTENDIMIENTO ENTRE EL LA INSTITUCION DEL
PROCURADOR DE LOS DERECHOS HUMANOS Y AUTORIDADES
INDIGENAS DE GUATEMALA

Las Autoridades Indigenas siguientes: Las 12 Comunidades organizadas de San
Juan Sacatepéquez, Consejo de Ancianos Ri Ajau Jucanya’ Panajachel, Solola,
Alcaldia Indigena de Santa Lucia Utatlan, Consejo de Autoridades Maya Chorti,
Jocotan y Chiquimula de Chiquimula, Gobierno Prurinacional Q’anjob’al, Chuj,
Popti’ y Akateco, Consejos de Autoridades Maya Achi, Alcaldias Indigenas de
Zacualpa y San Andrés Sajcabaja, Consejo Departamental de Autoridades
Ancestrales de Totonicapan, Alcaldias Indigenas de Chajul, Cotzal y Nebaj,
Alcaldia Indigena de Olintepeque, Consejo Maya Ki‘che” de Quetzaltenango,
Consejo Maya Mam de San Marcos, Gran Consejo de Autoridades Ancestrales
Maya, Xinka y Garifuna de Ixim Uleu, la Alcaldia Indigena de Nahuala, Solola
después de unir nuestras ideas, pensamientos y palabras en consejo realizado en
Nebaj el dia 20 de octubre del dos mil diecisiete, y en ocasién de recibir al
Procurador de los Derechos Humanos Dr. Augusto Jordan Rodas Andrade,
acordamos nuestra presente CARTA DE ENTENDIMIENTO ENTRE LAS
AUTORIDADES INDIGENAS Y LA INSTITUCION DEL PROCURADOR DE LOS
DERECHOS HUMANOS que llamaremos:

UNIENDO ESFUERZOS PARA EL PLENO EJERCCIO DE LOS DERECHOS
HUMANOS UNIVERSALES Y DERECHOS HUMANOS DE LOS PUEBLOS Y
COMUNIDADES INDIGENAS

Considerando

Que La Declaracién Universal de los Derechos Humanos emitida en 1948 busca
garantizar los derechos de las personas en todos los paises del mundo frente los
distintos fendmenos y conflictos que los violan, es un beneficio del cual somos
parte las y los guatemaltecos, los sectores sociales, Pueblos y Comunidades
Indigenas de Guatemala.

Considerando

Que a partir de 1994, en el marco del proceso de dialogo y negociacion entre la
URNG y el GOBIERNO DE GUATEMALA que culminé con la firma del Acuerdo de
Paz Firme y Duradera el 29 de diciembre de 1996, esta en vigencia el ACUERDO
GLOBAL DE DERECHOS HUMANOS que busca asegurar la vigencia y cultura de
los derechos humanos en Guatemala.
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Considerando

Que el 31 de marzo de 1995 se firmé el Acuerdo sobre Identidad y Derechos de
los Pueblos Indigenas, cuyo contenido, ejercicio y cumplimiento es vital para el
futuro de las futuras generaciones y constituye parte de los deberes
constitucionales de los organismos y entidades del Estado de acuerdo a la Ley
Marco de los Acuerdos de Paz Decreto No. 52-2005.

Considerando

Que de acuerdo a los convenios internacionales como el Convenio 169 de la OIT,
la Declaracion de las Naciones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos
Indigenas, la Declaracion Americana sobre los Derechos de los Pueblos
Indigenas, de los cuales el Estado de Guatemala es parte responsable de su
vigilancia y aplicacion.

Considerando

Que en distintas regiones del mundo, distintos Estados han incorporado como
parte de su normativa nacional sobre derechos humanos, el reconocimiento y
respeto de los derechos colectivos de los Pueblos y Comunidades Indigenas, los
derechos de la madre tierra, la biodiversidad y un ambiente sano, entre otros.

Considerando

Que el Procurador de los Derechos Humanos es la institucion del Estado
encargado de velar porque los derechos humanos sean claramente vigentes y
respetados por las instituciones del Estado en nuestro pais.

Considerando

Que es compromiso y responsabilidad de los Pueblos y Comunidades Indigenas y
sus respectivas Autoridades Ancestrales velar por el respeto y ejercicio plenos de
los derechos humanos universales, los derechos colectivos de los Pueblos y
Comunidades Indigenas, los derechos de la madre tierra, por un ambiente sano y
la proteccidn de nuestra biodiversidad, entre otros.

Considerando

Que nuestro pais y sus instituciones estatales requieren de un reforzamiento de la
vigilancia, respeto y ejercicio de los derechos humanos, claramente para el bien
estar de las futuras generaciones, y superar las distintas violaciones a los
derechos humanos que han vivido los Pueblos y Comunidades Indigenas y
sectores sociales de nuestro pais.
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Por tanto:

Las Autoridades Indigenas firmantes y el Procurador de los Derechos Humanos,
de mutuo acuerdo, hechas las consultas y deliberaciones respectivas, suscriben la
presente Carta de Entendimiento en los términos siguientes:

1.

Velar por la plena vigencia de los derechos humanos universales en los
distintos territorios y comunidades indigenas y contribuir a la cultura de
derechos humanos en nuestro pais.

Asegurar la plena vigencia y ejercicio de los derechos colectivos de los
Pueblos y Comunidades Indigenas, los derechos de la madre tierra, la
biodiversidad y la vida arménica con el ambiente en nuestros territorios y
comunidades indigenas.

Promover la informacién, estudio y ejercicio pleno de los derechos humanos
universales y los derechos colectivos de los Pueblos y Comunidades
Indigenas, los derechos de la madre tierra, la biodiversidad, entre otros, a
través de foros, camparias de informacién y sensibilizacion, programas de
formacion y otros.

Promover la elaboracién de material informativo y documental sobre los
derechos humanos universales y derechos colectivos de los Pueblos y
Comunidades Indigenas, los derechos de la madre tierra, y la vida en
armonia con el medio ambiente.

De mutuo acuerdo, el Procurador de los Derechos Humanos y las Alcaldias,
Autoridades Ancestrales y Comunitarias de cada Regiéon, Comunidad o
Municipio acordaran los programas, acciones y actividades de promocién
de los derechos humanos universales y derechos colectivos de los Pueblos
Indigenas respectivos.

La presente CARTA DE ENTENDIMIENTO esta abierta a la adhesion de
otras Autoridades Indigenas, Ancestrales y Comunitarias que compartan
sus objetivos y contenidos.

La presente CARTA DE ENTENDIMIENTO ENTRE LA INSTITUCION DEL
PROCURADOR DE LOS DERECHOS HUMANOS Y LAS AUTORIDADES
INDIGENAS que la suscriben tiene vigencia durante los proximos cinco
afnos a partir de la fecha de su suscripcién. Las mejoras o modificaciones
que la perfeccionen se adjuntaran a este documento base.
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Dado en el Municipio de Nebaj a los veintiiin dias del mes de octubre del afio dos
diecisiete.
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